INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
REKAWICE ROBOCZE
MODEL: GD013 (MG18710); GD014 (1823MG HF)
1. Charakterystyka:
Produkt wykonany zostal zgodnie z wymaganiami

PL

(9 Ce

norm(y): EN388 oraz spetnia wymag:
(UE) 2016/425.

Rekawice robocze kategoria Il
Materiat dominujacy: skéra

Przeczytaj instrukcje Obstugi, | Wyrob  zostal poddany
przestrzegaj  ostrzezen  i| ocenie zgodnosci i spelnia
warunkéw Astwa w | standardy na
niej zawartych. terenie Unii iej.

4. Rozmiar:

Rekawice po zalozeniu nie powinny ogranicza¢ ani
utrudniac zdolnosci ruchowych uzytkownika.

X" oznacza, ze badanie nie zostalo wykonane Iub nie
ma zastosowania

2. Zastosowanie:
Produkt chroni przed otarciami, skaleczeniami i
uktuciami w stopniu opisanym w powyzszej tabeli.
Produkt odpowiedni do wszelkich prac transportowych,
prac h,

motoryzadj, prac ogrodniczych

3. Sposéb uzytkowania:

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny, a w

szczegolnosci czy rekawice nie sa porwane, poplamione

substancjami fatwopalnymi, czy wszystkie zapiecia

sq sprawne (jesli |stnlejﬁ), czy sa kompletne Wyrobu
. W

5.Warunki transportowania, przechowywaniai utylizacji
Model | Model | przechowywaé w czystym i suchym miejscu z dala
GDO13 | GD014 ywac sty ym  miej a
od substandji zracych, rozpuszczalnikéw lub oparéw
Odpornosé na écieranie (0-4) 2 2 rozpuszczalnikéw, bez  bezpoéredniego  dostepu
Odpomosé na przeciecie ostrym narzedziem | | ) promieni stonecznych, w temperaturze pokojowej i
©0-5) i j otoczenia ni ajacej
Odpornosc na 2 2 90%. okres ia wynosi 5 lat.
Odpornosé na przektucie (0-4) 1 1 Produkt nie wymaga utylizacji.
Odpornosc na przeciecie wg EN 15O 13997 X X 6. Producent:
Rozmiar 0" 0 GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285

Warszawa

Jednostka notyfikowana:

CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon Cedex
7 Fral nce

&ci UE
https //tiny.pl/r5kz9

jest pod

GB INSTRUCTION MANUAL
WORK GLOVES
MODEL: GD013 (MG18710); GD014 (1823MG HF)
1. Characteristic:
The product was made in accordance with the
requ\remenls of the standard (s): EN388 and meets the
of ion (EU) 2016/425.

nie wolno
jakichkolwiek uszkodzer mechanlcznych peknig¢, dziur,
rozerwanych szwéw, uszkodzonych zapie¢ lub innych

Category Il work gloves
Dominant material: leather

lementow, rekawice traca $¢ do uzycia.

Produkt mozna uzytkowac bezterminowo. Model | Model
UWAGA! GDO13 | GDO14
Zawsze nalezy ocenia¢, czy wyréb zapewnia [apoco 5 3
odpowiednia do warunkéw pracy ochrone. Sharp tool cut resistance (0-5) 7 1
Produktu nie stosowac jezeli w kontakcie ze skora Tear resistance (04) 2 2
powoduje objawy alergiczne lub zostat Puncture resistance (04) 7 7
Rekawice nie powinny by¢ uzytkowane gdy istnieje | o ionceaccording to ENISO 13997 X X
ryzyko wciagniecia przez poruszajace sie czesci maszyn. 9 — —
Pewne substancie chemiczne moga Size o | 10

szkodliwie na produkt. Szczegétowych informacji na ten
temat nalezy szuka¢ u producenta.

NEO
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*"X" means that the test has not been performed or is
not applicable
2. Applicatione:

neo-tools.com

The product protects against abrasions, cuts and bites
as described in the table above

The product s suitable for all work transport, handling,
storage, assembly, automotive, garden work.

3.Way of usage:

Before use, check the technical condition, and in
particular that the gloves are not torn, stained
with flammable substances, that all fasteners are
operational (if any), are they are complete. The
product may not be modified independently. In
case of mechanical defects, cracks, holes, tear seams,
damaged fasteners, or other elements, gloves lose +
shelflife.

The product can be used indefinitely.

WARNING!

It is always necessary to assess whether the product
provides protection appropriate to the working
conditions.

4.GréBe:

3alUMUEHHOM OT BO3EICTBIA MPAMbIX COMHEUHBIX

CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon Cedex  allergische Symptome oder hat worden beschadigt in & cTarpapre (bi): EN388 11 OTBeuaeT Ha Tpe6oBaHMA N0 MO 3TOMy BOMPOCY ~AOMXHa GbiTb  MCKaTb  OT
7, France Kontakt mit der Haut. perynuposaHuio (EC) 2016/425. npoussoauTens. Monens | Monere
The EU declaration of conformity is available at: Handschuhe sollten nicht werden verwendet, wo Kateropus Il pa6oune nepuatku
https://tiny.pl/r5kz9 es ist ein Risiko von wird gefangen von i puan: koxa [1'.' ( E CriiikicTb 40 CTvpantis (0-4) 2 2
Maschinenteilen. - Piakitid onip pizaHHs iHCTpyMeHTY (0-5) T )
DE GEBRAUCHSANWEISUNG Bestimmte Chemikalien konnen sein schédlich auf das Mogens | Mogens | [IPOSMTaRTe MHCTRyKuMono|Vi3penue fpowno|
Arbeitshandschuhe Produkt. Detaillierte Informationen zu diesem Thema GDO13 | GDO14 i V| | Pasaupy onip (0-4) 2 2
MODELL: GD013 (MG18710); GD014 (1823MG HF) sollen werden gesucht vom Hersteller. _ [yKasaHuA v npaswna M Onip npokony (0-4) 1 1
7. Eigenschaften : YCToiuMBOCTS K MCTUpanHINo (0-4) 2 2 N > e B [Crifixicrs go pisannn signosigo Ao EN M M
Das Produkt wurde hergestellt in Ubereinstimmung mit [:D ( E OCTPbiA  WHCTymeHT  cokparuts| 1 P 150 13997
den Anforderungen der Norm (en): EN388 und erfiillt die 4 B — 2 2 ﬂ‘epqarmp }|ocne Ha dyHAaMeHTE [OMKHbI He bl Po3mip 10" 10"
Anforderungen der Verordnung (EU) 2016/425. - APy *«X» 03Havae, Wo TecT uje HE 6yB y BIKOHaHHI a6o € HE
3 . Die Betriebsanleitung | Sie wurden einer | | Yeromansocts x npoxonam (0-4) 7 1 orp WM MpenATCTBOBaTb B CMOCOBHOCTL
Kategorie Il Arbeitshandschuhe I durchlesen und die darin | Konformitats fun Moxe ByTu 3aCTOCoBaHO
Dominantes Material: leder lurc ul i i i prifung Bbipe3aTb CONpOTUBNEHME B COOTBETCTBUM X X 3TOro nonb3osartens ABUXKEHUA. 2.3acT HHS
g enthaltenen  Warnhinweise | unterzogen und erfiillen die | | cENISO 13997 5.Y nosus - 3aCTOCYBAHHA ¢
und in Union| [ pawep o o MpoAYKT 3axvliae BiA cajieH, Nopisis i yKycis, AK
1l 4 i
Modell | Modell beachtent geltenden Standards. ¥X" O3HAuAET, UTO TECT ellje He GbIN B UCMONHEHVM i XpaHnTe  W3jenve 8 UACTOM W Cyxom mecte, Or/c@Ho® Tabnuui eue. . .
GDO13 | GDO14 MpoaykT € BignosigHum Ana BCix PO6iT TpaHcnopry,

it (0-4) 2 2

Do not use the product if it causes allergic

or has been damaged in contact with the skin.

Gloves should not be used where there is a risk of
being caught by moving machine parts.

Certain chemicals can be harmful to the product.
Detailed information on this subject should be sought
from the manufacturer.

Sharp Werkzeugschnittwiderstand (0-5) ) |

(0-4) 2 2

(0-4) 1 1

Cut Widerstand nach EN ISO 13997 X X
GroBe 10" 10"

*,X“ Mittel, dass der Test wird nicht bereits durchgefiihrt
oder ist nicht anwendbar.

[0
the The product has been evaluated
for compliance and conforms to
requirements of the European
Union standards.

Read
manual,
warnings  and

conditions therein.

instruction
observe
safety

2.

Das Produkt schiitzt gegen Abrieb, Schnitte und Stiche,
wie beschrieben in der Tabelle oben.

Das Produkt ist geeignet fiir alle Arbeits Transport,

4.Size:
Gloves after the foundation should not s restrict or
impede the ability of the user movement,

g, Lagerung, Montage,  Automobil,
Gartenavbel(

3. Artder Verwendung :

Vor Gebrauch, berpriifen den technischen Zustand

5. Transport, storage and disposal
Store this product in a clean, dry place away from
caustic agents, solvents and solvent vapours, away

und insbesondere, dass die Handschuhe sind nicht
zerrissen, befleckt mit brennbaren Stoffen, dass alle

Handschuhe nach der Griindung sollte nicht s
einschranken oder behindern die Féhigkeit des
Benutzers Bewegung.

5. Transport-, Aufbewahrungs- und
Entsorgungsbed-ingungen

Ineinem sauberen und trockenen Ort, weit von étzenden
Substanzen, Losemitteln bzw. Losungsmittelddmpfen,
ohne direkte i g, bei Ir

ABNAGTCA HE NPUMEHUMO.
2. Npumenenne

MPOAYKT 3aLUMILAET OT CCaAMH, NOPE30B 1 yYKyCOB, Kak
onvcaHo B Tabnuue Bbilue.

MpoAYKT ABAAETCA NOAXORALMM ANA BCeX paboT

Jydeid, Ha 6e30MacHOM PACCTOAHINN OT EAKWIX BELLIECTE,
pacTeoputeneit nM6o WX Napos, NPU KOMHATHO
TeMnepaType 1 OTHOCUTENbHON BaXHOCTU He Gonee

Makct i neproa cocTaenser 5 ner.

TpaHcnopTa, , c6opky,
ABTOMOGUNbHBIN, CAf0BbIit paeom
3.TyTb OT NcNonb3oBaHNA :

und bei relativer Luftfeuchtigkeit in der Umgebung von
nicht mehr als 90 % aufbewahren.

Der maximale Aufbewahrungszeitraum betragt 5 Jahre.
Das Produkt wahrend des Transports und der Lagerung
mit anderen schwereren Produkten oder Materialien

from direct sunlight, in room re and
ambient relative humidity below 90%. Maximum
storage time i 5 years.

Do not stack heavy objects or materials on the product
during transport or storage, otherwise the product
may be damaged.

The product does not require any specific disposal.

6. Manufacturer:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k, ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warsaw

Notified unit

NEO
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Bef sind (wenn
irgendwelche), sind sie sind komplett. Das Produkt
darf nicht unabhdngig modifiziert werden. Im Fall
von mechanischer Defekte, Risse, Locher, Reifndhte,
beschadigte  Befestigungselemente, oder andere
Elemente, Handschuhe verlieren + shelf life.

Das Produkt kann werden verwendet, auf unbestimmte
Zeit.

WARNUNG!

Es ist immer notwendig, zu beurteilen, ob das Produkt
bietet Schutz auf die i ingungen.
Sie nicht verwenden das Produkt, wenn es verursacht

tige Y
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\ Ha TexHyeckoe
COCTOAHME, W B YaCTHOCTW, YTO 3TU nNepyaTkn
ABNAITCA He NOPBaHbi, OKPAWEHHbIM C FOPIOYAMA
BelecTBamu, Y4TO BCe KpenexXHble INeMeHTbl ABNAITCA
SKCMNYATAUUMOHHBIMW ( €CA NIOGBIM ), ABAAIOTCA OHI
ABNAOTCA NONHBIMW. nDOAyKT MOXET He 6biTb U3MeHeH

Mepen ucno

06pobkn, 36epiraHHs, ABTOMOGINbHIA,
capnosuii poboTu.

3. LLinAx Bip BUKOPUCTaHHSA:

Mepen BUKOPUCTaHHAM, nepeBipTe Ha TexiuHe
cTaH, i B 30Kpema, Wwo ui pykasuuku € HE nopsaHi,

36MpanHA

Bo Bpema  TpaHci "
3anpewaeTca yKNazbiBaTb Ha U3feNe TAXENbIe rpy3bl,
CMOCOGHbIE BbI3BATH €ro NOBPEXaeHHe.

Wspenvie He TpebyeT crieanbHoi yTnmsaumm.

6. Mpounssogurtens :

GTX Poland Sp. z 00 Sp. k., yn. Pograniczna 2/4, 02-285
Bapwasa

YBeoMneHHan equHMLa;

nicht andriicken, weil es zur Beschadigung des wesasucumo apyr ot apyra. B cnyvae c mexannveckumm  CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon
Produks fithren kann. pedeKTammu, TpewwH, oTBepcTMM  criesHbix weos, Cedex 7, France
Das Produkt bedarf keiner regelméRigen Wartung. wwm apyrux  EC y
6. Hersteller : 3NEeMEHTOB NepyaTKu NOTEPATb + NONKU XKN3Hb. Ha:
GTX Poland Sp.Z 00z 00 Sp.z 0o k., ul. Pograniczna 2/4, Mpogykt ~ moxeT  6bTb  ucnombsosad  Ha  https:/tiny.pl/r5kz9
02-285 Warschau HeonpeaeneHHbli CPoK.
i Einheit: MPEAYNPEXEHNE!
CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon 370 sBnAeTca BCerga Heobxoaumo, utobbl oueHuTs, UA IHCTPYKLIIA 3 EKCMAYATALYT
Cedex 7, France ABNAETCA N NpOAYKT — obecneunsaer  3awmry, Po6oui pykaBuuku
DieEU- g der tist bei: i Ans paboumnx ycnosui. MOJEJIb: GDO13 (MG18710); GD014 (1823MG HF))
https:/tiny.| p\/rskzg He wcrnonb3yiite B NpoAyKT —ecnv OH Bbi3biBaeT 1. XapakTepucTukm:
annepruyeckue CUMMTOMbI UK yxe 6bin nospexaeH 8 MpoaykT 6ye i B Bi i, 3
RU WHCTPYKLIMM MO UCMOSIb3OBAHUIO KOHTaKTe C KOXKeMn. B CTaHgapti (1) : EN388 i Bignosigae Ha Bumoru no

Pa6oune nepuatku

MOJIE/Tb: GDO13 (MG18710); GD014 (1823MG HF)
1. XapakTepncTukm :
MPOAYKT 6bin CAlENaH B COOTBETCTBUY C TPeBOBAHMAMMA

NEO
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MepuaTkn AOMKHBI He WMCNONb30BATbCA, fAe eCTb
5T0 pUCK B HACTOAUee BpeMA MOVMaHO NyTem
nepemeLUeHmA MaWWHb! YacTeil.

HeKoTopble XUMUUeCKMe BellecTBa MOFYT 6biTb
BPeaHbIMIN AnA NpoaykTa. MoapobHas uHdopmauna

neo-tools.com

peryniosanHio (€C) 2016/425.
Poboui pykaBuuku Kateropii Il
[lomiytounii MaTepian : wkipa

NEO

TooLS

3 roplounmm pe , wo sce
KPINUIbHI €NeMeHTV € eKcrnyatauiiHumn ( AKWO
6yAb-AKUM ), € BOHY € NOBHIMM. TPOAYKT MOXe e He
6yTV 3MiHEHMIA HE3aNEXHO OBUH Bify OAHOTO. Y Pasi 3
MeXaHiuHUMU ebeKTamm, TPIUWH, OTBOpIB, CRi3HIX
LBIB, NOWKOMKEHNX KPINABHIX ENEMEHTIB, 360 IHWMX
enemeHTiB, pyKaBuKY BTPATUTI + NOMIKV KUTTA.
MpoayKT Moxe GyTi BUKOPUCTAHNIA Ha HEBU3HAYEHNI
TepMiH.

YBATA!

Le € 3aBXAM HEOBXiAHO, WOB OLHUTA, € 41 NPOAYKT
3a6e3neuye 3axCT, BIANOBIAHMI 7R POBOUMX YMOB.
Uk He BUKOPUCTOBYVITE B NPOAYKT, AKWIO BiH BUKNMKAE
anepriyHi cumnTomn abo Bxe GyB NOWKOMKEHUA B
KOHTAKTi 3i WKipOKo.

Pykasuykn noeuHHi HE BuUKOpWCTOBYBaTUCSA, fie € Ue
PU3VK B [aHWil Yac CMifiMaHO WAAXOM NepemilieHHs
MaWWHN YaCTVH.

MpounTaiite  iHCTPYKLito, | BUPI6  NpoiWos  oLiHKy

AoTPUMyiTeCH npasun | sianosiaHocTi Ta sianosiaae

Texikn  6esneks, WO |CTaHmapTaM, wWo AiOTb Ha

MICTATBCA y Hildl. TepuTopii  €BpoNeNicbKoro
Coto3y.

4. Po3mip:

Pykasuukv nicna Ha dyHpamenti nosukHi HE u

06MexyBaTU a60 MepewKoKaTM B 3AATHICTb LbOTO
KOpUCTyBaua pyXxy.

5.YmoBn y , Ta gornapy
36epiraTv y uMCTOMy Ta Cyxomy MicUi, Ha Ge3neumiii
BiACTaHi Bia iAKMX peyoBWH, P iB  abo

[Mmeret [0 T w0 ]
* X" segitségével, hogy a vizsgalat még nem kerdlt
végre, vagy az nem alkalmazando

2. Alkalmazas :

Atermék védi ellen horzsolasok, vagasok és harapasok,
mint leirt a tablazatban a fenti. A termék az alkalmas az

6.Gyarto:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Vars6

Bejelentett egység

CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel -
Cedex 7, Fvan(e

Az EU a oségi

69367 Lyon

6sszes munka szallitasa, kezelése, téroldsa, 6 ,
autéipar, kerti munka,

3. Hasznalatinak médja:

Mielétt hasznalatat, ellenérizze a miszaki allapota,
és kulonssen, hogy a kesztyit a nem szakadt, foltos

BUNAPOBYBaHb PO3UNHHUKIB, 6e3 6e3nocepesHbOro
JAOCTYNy — COHAYHWX  NPOMEHiB, 3a  KiMHaTHOI
TeMnepaTypu Ta BIHOCHOI BONOFOCTI OTOUyIOUOrO
cepeposuwa He Buwe 90%.

MakcumanbHuii Tepmin 36epiraHHa cknagae 5 pokis.
He  ponyckaetbca  nig  uvac  36epiraHHa i
TPAHCMOPTYBaHHA NPUAABMIOBATA BUPI6  BaXKAMU
npepmetamMu abo martepianamu, OCKIbKM Ue Moxe
NOWKOAUTY i0ro.

Bupi6 He Bumarae ytunizauyii.

6. Manufacturer:

GTX Poland Sp. z 0o Sp. k., Byn. Pograniczna 2/4, 02-285
Bapwasa

Mosigomnennii 6nok

CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel -
Cedex 7, France

€C [leknapauyin npo BIANOBIAHICTb € BOCTYNHa Ha :
https://tiny.pl/r5kz9

69367 Lyon

IHASZNALATI UTMUTATO
MUNKA KESZTYU

HU

MODELL: GD013 (MG18710); GD014 (1823MG HF)

. Jellem:
A termeket ben készilt a megfeleléen a
kévetelményeknek a szabvany (ok): EN388 és megfelel
a kévetelményeknek a rendelet (EU) 2016/425.
Kategéria Il munka kesztyi

Dominans anyag: bor

[leki XiMiuHi peuoBUHI MOXyTb GyTi WKIANUBAMI ANA
npoaykTy. [letanbHa iHGopmaLia No LbOMy NUTaHHIO Modell | Modell
NOBMHHa GyTH WyKaTY Bify BUPOGHMKa. GDO13 | GDO14

) A kopasi ellendllas (0-4) 2 2

[:E_ ( E ‘ Sharp eszkoz vagott ellenallis (0-5) 1 1

Tear ellendlas (0-4) 2 2

Szdrt ellendllss (0-4) 1 1

Cut ellenallas szerint az EN 1S 13997 X X

neo-tools.com
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a gyulék hogy minden

vannak mikddkeépes ( ha barmilyen ), amelyek gy
vannak teljes. A terméket lehet nem médosithatd
fiiggetlendil. Az iigyben a mechanikai hibak, repedések,
lyukak, szakadds varrés, sériilt kétdelemek, vagy més
elemek, keszty(i veszit + polc élet.

Aterméket lehet lehet hasznalni a végtelenségig.
FIGYELEM!

£z van mindig szikség, hogy értékelje, hogy a termék
rendelkezik védelem megfelelé a munka feltételeit.

rendelkezésrea:
https://tiny.pl/r5kz9

RO INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
MANUSI DE LUCRU

MODEL: GD013 (MG18710); GD014 (1823MG HF)
1. Caractel
Produsul a fost realizat in conformitate cu cerintele din
standardul (e): EN388 si indeplineste in cerintele din
Regulamentul (UE) 2016/425.

Manusi de lucru de categoria Il

Material dominant: piele

Ne hasznélja a terméket, ha ez okoz allergias tiineteket
vagy a mar kérosodott a kapcsolattarts a borrel. Modelul | Modelul
Keszty( kell nem hasznélhat, ha ott van a veszélye az, N3 | GDo14
h?gy fogotta mozgo g_ep alkatreszek', N Rezistenta la abraziune (0-4) 2 2
Bizonyos vegyszerek is lehetnek karosak a termék. S
N . N N " . Rezistenta la taiere a sculei ascutite (0-5) 1 1
Részletes informéciok a ez ala kell kell torekedni a - -
&rt6 Rezistenta la rupere (0-4) 2 2
9 Rezistenta la punctie (0-4) 1 1
o Rezistenta la taiere conform EN ISO 13997 X X
1 C€ mirimea o 10
Olvassa el a hasznalati utasitast, [ A terméket megvizsgaltak és az *,X" inseamna c testul a nu a fost efectuat sau este
tartsa taldlhat | megfelel az az Europai Unid terdletén | U se aplica
szabalyokat. ¢ puonsia 2.Cerere:
4, Méret: Produsul protejeaza impotriva abraziuni, taieturi sl

Keszty( utan az kellene nem s

vagy akadalyozhatjsk a képességét, a felhaszndlo

mozgésat.

5. Szallitasi, tarolasi és megsemmisitési feltételek

Tiszta, szaraz helyen, maré hatdsi anyagoktol,

oldészerektél és oldoszer gozoklol (avol a kozvetlen
védett, G, 90 %-nal

alacsonyabb relativ paratartalm helyen tarolando.

A maximalis raktarozasi id6 5 év.

A tarolds és a szallitas soran a terméket nehéz

termékekkel vagy anyagokkal nem szabad leterhelni,

mert az megrongalhatja a terméket.

A termék nem igényel megsemmisitést.

neo-tools.com

muscaturi asa cum este descris in tabelul de mai sus.
Produsul este potrivit pentru toate munca de transport,
manipulare, depozitare, asamblare, auto gradina, locul
de munca.
3. Mod de utilizare :
inainte de utilizare, verificati tehnice conditie, i,
in special, ca in manusile sunt nu rupte, patate cu
ca toate de fixare
sunt operationale (in cazul in care orice ), sunt ele sunt
complet. Produsul poate sa nu fie modificat in mod
independent. In caz de mecanice defecte, fisuri, gauri,
lacrimale cusaturi, deteriorate elemente de fixare, sau
alte elemente, manusi pierd + raft de vi
Produsul poate fi utilizat pe termen nellmltat

NEO
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AVERTIZARE!

Acesta este intotdeauna necesar pentru a evalua daca
produsul ofera o protectie adecvata la lucru conditi
Nu utilizati produsul daca acesta provoaca alergice
simptome sau a fost deteriorat in contactul cu pielea.
Manusi ar trebui sa nu fie utilizata in cazul in care exista
este un risc de a fi prins prin deplasarea ma$|m| parti.

Pracovni rukavice kategorie Il
Dominantni material - kiize

Prectéte si navod k obsluze a
respektujte uvedens v ném

Vyrobek byl podroben
postupu posuzovéni shody a

Model
GDO13

Model
GDO14

S,

Odolnost proti odéru (0-4)

Anumite substante chimice pot fi pentru
produs. Informatii detaliate informatii despre acest
subiect ar trebui sa fie solicitata de fabricant.

(19 Ce

instructiunile de a facut obiectul
respectati

Cititi

Produsul
utilizare, arii

si i respecta
de sigurantd continute in|aplicabile in
acestea. a
4.Dimensiune :
Méanusi dupa fundatie ar trebui sa nu s restrictioneze
sau sa impiedice capacitatea de utilizator miscérii.
5. Conditii de transport, depozitare si eliminare
A se pastra intr-un loc curat si uscat, departe de
substante caustice, solventi sau vapori de solventi, fara
acces directa a razelor solare, la temperatura camerei
si o umiditate relativa a mediului inconjurator de
maximum 90%.
Perioada maxima de depozitare este de 5 ani.
in timpul transportului si depozitarii, se interzice
strivirea cu alte produse sau materiale mai grele,
deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea
produsului.
Produsul nu necesita eliminarea.
6. Producator :
GTX Poland Sp. z0.0. Sp. k, ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsovia
Unitate notificata

Uniunea

CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon
Cedex 7, France

UE ia de i it ala:
https://tiny.pl/r5kz9
cz NAVOD K POUZITi

PRACOVNI RUKAVICE
D013 (MG18710); GD014 (1823MG HF)

Odolnost proti roztrzeni (0-4)

2 2
Ostry odpor fezu néstroje (0-5) 1 1
2 2
1 1

Odolnost proti propichnuti (0-4)

Cut odpor dle CSN EN 150 13997 X X

Velikost 10" 10"

¥ ,X" znamend, ze test méa neni byla provedena, nebo
je to pouzitelné

2. Aplikace :

Produkt chrani proti odéru, fezy a kousnuti, jak je
popséno v tabulce vyse.

Vyrobek je vhodny pro veskeré prace dopravu,
manipulaci, skladovani, montéz, automobilovy
pramysl, zahradni prace.

3. Zpiisob pouzivani:

Pfed pouzitim, zkontrolujte na technicky stav, a
to zejména, ze tyto rukavice jsou neni roztrhané,
potiisnéné s hoflavymi latkami, ze viechny spojovaci
prvky jsou v provozu ( pokud néktery ), tak oni jsou
kompletni. Produkt mGze nesmi byt upraven nezavisle
na sobé. V pfipadé viech mechanickych vad, trhlin,
dér, slz 3vy, poskozenych spojovacich prostedkd,
nebo jinymi prvky, rukavice ztratit + skladovaci
Zivotnost.

Produkt miize byt pouzit po neomezenou dobu.
VAROVANI!

To je vidy nutné, aby posoudila, zda produkt
poskytuje ochranu vhodné pro pracovni podminky.
Nemaji pouzit na vyrobek, pokud to zpiisobuje
alergické pfiznaky, nebo se byl poskozen v kontaktu
s pokozkou.

Rukavice by se nemél byt pouzit, pokud existuje, je
nebezpeti ze je chycen pomoci pohyblivych strojnich
Casti.

Nékteré chemikalie mohou byt pro vyrobek skodlivé.
Podrobné informace o tomto tématu by mél byt

pozadovan od vyrobce

[

Produkt byl vyroben v souladu s po na
standardu ((i) : EN388 a odpovida na pozadavky podle
nafizeni (EU) 2016/425.

neo-tools.com

NEO

TooLs

a bezpecnostni | spliuje standardy platné na

pokyny! tizemi Evropské unie.
4. Velikost:

Rukavice po v zékladu by to s omezovat nebo branit na
schopnosti tohoto uzivatelského pohybu

5. inky pfepravy, ia

Uchovavejte na suchém a ¢istém misté, oddélené od
ziravych latek, rozpoustédel nebo vyparii z rozpoustédel,
bez pimého sluneéniho zafeni, pfi pokojové teploté a
relativni vlhkosti okoli neprekracujici 90 %.

Maximalni doba skladovani ¢ini 5 let.

Béhem pfepravy nebo skladovani nepﬁtlaéujte vyvobek

k poskozeni vyrobku.

Recyklace tohoto vyrobku neni vyzadovana.

6. Vyrobce :

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsava

Oznamena jednotka

CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon Cedex
7, France

EU prohlaseni o shodé je k dispozici na:
https://tiny.pl/r5kz9

INSTRUKCIE NA POUZIVANIE
PRACOVNE RUKAVICE
MODEL: GD013 (MG18710); GDO14 (1823MG HF)
1. Charakteristika :
TProdukt bol vyrobeny v stlade s poziadavkami na

SK

popisané v tabulke vyssie.
Vyrobok je vhodny pre vletky prace dopravy,
i, montaz,  at
priemysel, zéhradné préce.
3. Pokyny na pouzivanie:
Pred poutitim, skontrolujte na technicky stav, a to
najma, ze tieto rukavice su nie je roztrhané, postriekané
s horlavymi latkami, ze vietky spojovacie prvky st
v prevadzke ( ak niektory ), tak oni st kompletné.
Produkt méze nesmie byt upraveny nezévisle na sebe.
V pripade vietkych mechanickych vad, trhlin, dier, siz
ivy, poskodenych spojovacich prostriedkov, alebo
inymi prvkami, rukavice stratit + skladovacie Zivotnost.
Produkt moze byt pouzity po neobmedzenti dobu.
VYSTRAHA!
To je vzdy nutné, aby postdila, & produkt poskytuje
ochranu vhodné pre pracovné podmienky.
Nemajd pouzit na vyrobok, ak to spésobuje alergické
priznaky, alebo sa bol poskodeny v kontakte s
pokozkou.
Rukavice by sa nemal byt pouzity, ak existuje, je
nebezpecenstvo zo je chyteny pomocou pohyblivych
strojnych casti.
Niektoré chemikalie mézu byt pre vyrobok 3kodlivé.
Podrobné informécie o tomto téme by mal byt
pozadovany od vyrobcu.

[0 Ce
Precitajte si navod na|Produkt bol podrobeny

obsluhu, dodrziavajte | postideniu zhody a spliia
vystrahy a bezpe¢nostné |normy platné v Eurépskej
anii.

dardu (ov): EN388 a odp na podla | pokyny, ktoré sa v iom |anii
nariadenia (EU) 2016/425. nachadzaj.
Pracovné rukavice kategorie Il 4, Velkost:
Dominantny material - koza Rukavice po v zékladu by to s obmedzovat alebo branit
na schopnosti tohto uzivatelského pohybu‘
Model | Model prepravy, a
GDO13 | GDO14 Skladujte na ¢istom a suchom mieste v dostatoénej
T —— 3 5 z i od zeravych latok, rozpustadiel alebo
st odpor rezamistro ©5) 7 7 vyparov rozpuastadiel, bez priameho  pristupu
sine¢ného ziarenia, pri izbovej teplote a relativnej
Odolnost proti roztrhnutiu (0-4) 2 2 vihkosti okolia maximélne 90 %.
Odolnost proti prepichnutiu (0-4) 1 1 alna doba ia je 5 rokov.
Cut odpor podla CSN EN IS0 13997 X X Vyrobok pocas prepravy a skladovania nie je dovolené
Velkost 10" 10" pritlacat inymi tazsimi vyrobkami alebo materialmi,
*"X" znamené, Ze test mé nie bola vykonané, alebo je to  pretoze by mohlo dojst k jeho poskodeniu.
pouzitelné. Vyrobok si nevyzaduje likvidaciu.

2. Prihlask:
TProdukt chrani proti oderu, rezy a uhryznutie, ako je

neo-tools.com

6.Vyrobca:
GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285

NEO

TooLS

Varsava

0Oznamens jednotka

CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon Cedex
7, France

EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na :
https://tiny.pl/r5kz9

v

L NAVODILA ZA UPORABO
DELOVNE ROKAVICE

VZOREC: GD013 (MG18710); GD014 (1823MG HF)
1.Uporaba:
Produkt je igralo v skladu z zahtevami iz standarda (-ov) :
EN388 in izpolnjuje tudi zahteve iz Uredbi (EU) 2016/425.
Delovne rokavice kategorije II
Prevladujoce gradivo - usnje

S

Odpornost proti obrabi (0-4) 2 2
Ostro orodje rez upor (0-5) 1 1
Trganje odpornost (0-4) 2 2
Odpornost na predrtje (0-4) 1 1
Rez odpornost v skladu s standardom EN

Vzorec
GDO13

Vzorec
GDO14

15013997 X X
Velikost 10 10"
*"X" pomeni, da je test je ni bilo izvedenih ali pa je ne
uporablja

2.Uporaba:

Izdelek éiti pred odrgninami, kosi in ugrizi kot je opisano
v tabeli zgoraj.

Izdelek je primeren za vse delovne prevoz, ravnanje,
skladid¢enje, montazo, avtomobilska industrija, vrtna
dela.

3. Naéin za uporabo:

Pred uporabo, preverite na tehniéno stanje, in zlasti, da se

ujela s premikanjem strojnih delov.
Nekatere kemikalije lahko bilo 3kodljivo za izdelek.
Podrobne informacije o tej temi bi bilo treba iskati od

1 Ce
Preberite navodila,

lzdelek je bil predmet
upostevajte v njih navedena | ocenjevanja ~ skladnosti  in
varnostna  opozorila

in|izpolnjuje  standarde, ki
pogoje!

veljajo na ozemlju Eviopske
unije.

4. Velikost:

Rokavice po na temeljih naj bi ne S omejiti ali ovirati na
sposobnost za uporabnika gibanja.

5. Pogoji za prevoz, skladiéenje in odstranjevanje
Hraniti v ¢istem in suhem mestu stran od jedkih snovi,
razred¢il ali hlapov razredcil, brez neposrednega dostopa
sonénih zarkov, pri sobni temperaturi in relativni vlagi
okolice, ki ne presega 90 %.

Najdaljie obdobje skladis¢enja je 5 let.

Na izdelek med prevozom ali hrambo ni dovoljeno
pritiskati z drugimi tezjimi izdelki ali materiali, saj to lahko
poskoduje izdelek.

Izdelek ne zahteva reciklaze.

6. Proizvajalec:

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp.
Varsava

Priglasena enota
Mirta-Kontrol d.o.o.
Gradiska 3, HR-10040 Zagreb- Dubrava, Hrvatska
EU izjava o skladnosti je na voljona :
https://tiny.pl/rskz9

, ul. Pograniczna 2/4, 02-285

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
DARBINES PIRSTINES
D013 (MG18710); GD014 (1823MG HF)

LT

PAVYZDY!
1.Cl

rokavice se ne raztrgana, obarvane z ljivimi snovmi,
da vsi pritrdilni elementi so operativni (¢e je katera koli),
50 pa so koncana. Proizvod se ni spremenjen neodvisno
V primeru iz mehanskih okvar, razpoke, luknje, solza
sivov, poskodovanih zadrge, ali drugih elementov,
rokavice izgubili + rok zivljenje.

Izdelek lahko se uporablja za nedolo¢en ¢as.
OPOZORILO!

To je vedno potrebno, da se oceni, ali izdelek zagotavlja
zaicito primerna za delovne pogoje.

Ne uporabljajte za izdelek, ¢e to povzroca alergijske
simptome, ali je bila poskodovana v stiku s kozo
Rokavice naj bi se ne uporablja, kadar se je tveganje za se
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buve ir pagal su
del standarto ( u): EN388 ir atmnka reikalavimus dél
reglamento (ES) 2016/425.
Il kategorijos darbo piritines
Dominuojanti medziaga - oda

Atsparumas pradarimui (0-4) 1 1
I8Kirpti atsparumas pagal EN ISO 13997 M X
w0 | 0

Modelis | Modelis
GD013 | GDO14
Atsparumas dilimui (0-4) 2 2
Astrus jrankio atsparumas pjovimui (0-5) 1 1
Atsparumas plysimui (0-4) 2 2
TooLs

Dydis

* "X" reiskia, kad bandymas buvo ne buvo atliekami
arba yra ne taikoma

2. Naudojimas:

Produktas apsaugo nuo jbrézimai,
ikandimy kaip aprasyta j lentele auki¢iau.
Produktas yra tinkamas uz visa darbo transporto,
tvarkymo, saugojimo, surinkimo, automobiliy, sodo
darbai.

3. Kelias nuo naudojimo:

Pries naudojima, patikrinkite savo technine bukle,
0 ypa, kad | pirstinés yra ne suplésyti, tamsintas su
degiomis medziagomis, kad visi tvirtinimo detalés
yra veiklos ( jeigu bet kuris ), yra jos yra visiskai.
Produktas gali bati pakeistas, nepriklausomai. Be
atveju i mechaniniy defekty, jtrakimy, skyles, asary
sidles, pazeistais tvirtinimo, ar kity elementy, piritinés
prarasti + galiojimo laika.

Produktas gali bati naudojamas neribota laika.
ISPEJIMAS!

Taiyra visada batina, kad jvertinti, ar produktas suteikia
apsauga, tinkamas prie darbo salygu.

Negalima naudoti su produkto, jeigu tai sukelia
alergines simptomai ar jau buvo sugadinta j kontakta
su oda.

Pirtinés turi bati naudojamas, jei ten yra rizikos ir yra
sugauti iki juda masina daliy.

Tam tikros cheminés medziagos gali bati kenksmingos
i produkto. Detali informacija apie $io dalyko turéty
bati ieskoma i gamintojo.

Iy

Perskaitykite naudojimo | Produktas buvo jvertintas ir
instrukcija  bei laikykites | atitinka Europos Sajungoje
visy joje pateikty jspejimy ir | taikomus standartus.
saugos salygy.
4. Dydis:
Pirstinés po Europos fondo turéty ne s riboti ar trukdyti
savo gebéjima j Vartotojo judéjimo.

5. Transportavimo, laikymo ir utilizavimo rekomen-

dacijos

Laikykite 3varioje, sausoje vietoje, atokiau nuo
eésdinanciy medziagy, tirpikliy arba tirpikliy gary,
apsaugotoje nuo saulés spinduliy vietoje, patalpoje,
kurioje vyrauja kambario temperatra, o oro

ipjovimy ir

neo-tools.com



drégnumas nevirsija 90%.
Maksimalus sandéliavimo laikas yra 5 metai.
Transportuojamo arba sandéliuojamo gaminio negalima
prispausti kitais, sunkesniais daiktais, kadangi esant
tokioms aplinkybéms gaminys gali buti pazeistas.
Gaminio utilizuoti nereikia.

6. Gamintojas :

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k, ul. Pograniczna 2/4, 02-285
VarSuva

Notifikuotas vienetas

CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon Cedex
7, France

ES deklaracija dél atitikties yra prieinama ne:

https://tiny.pl/r5kz9

A% LIETOSANAS INSTRUKCLJA
DARBA CIMDI

D013 (MG18710); GD014 (1823MG HF)
1. Raksturojums :

Produkts tika veikts, kas saskana ar prasibam par
standartu (-iem) : EN388 un atbilst to prasibam, kas Regula
(ES) 2016/425.

Il kategorijas darba cimdi

nno - ue Ha Te Ca He pasKbCaH,

Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal sodvitavatest

ja lahustiaurudest. Kaitsta otsese
il ja suhtelise

1e aeg on 5 aastat.

i ja hoi ise ajaks ei tohi tootele asetada

J
teisi raskeid tooteid voi materjale, sest see véib toodet
j Toode ei vaja utiliseerimist.

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285

cimdi zaudé + as laiku. Kategooria Il t66 kindad 5. i-, hoiustus- ja
Produkts var tikt izmantots bezgaligi. Domineeriv materjal - nahk
BRIDINAJUMS! ainetest, lahustit
Ta ir vienmer nepieciesams, lai novertétu, vai produkts g Model | Model | Paikesekiirguse eest. Hoida
nodrosina aizsardzibu atbilstosu ar darba apstakliem. GDO13 | GDO14 | &huniiskuse juures kuni 90%.
Nelietojiet lietot %0 produktu, ja tas izraisa alerdi L i i
simptomus, vai ir ticis bojats, kas saskaré ar adu. istentsus (0-4) 2 2
Cimdi vajadzétu nedrikst izmantot, ja pastav ir risks par | Sharp tool cut resistentsus (0-5) 1 1
tikt nozvejotas ar parvietojot masinu dalas. Tear resistentsus (0-4) 2 2
Dazas kimikalijas var bat kaitiga, lai p .Sikaka [Punktsioon resistentsus (0-4) 1 1| 6.Tootja:
informacija par $o tému vajadzétu bat jameklé no | Cutvastupanu vastavalt EN SO 13997 X X
razotaja Suurus 10 | _10° | Varssavi

* "X" téhendab, et testi ei ole labi viidud véi see ei ole

Toote kaitseb vastu marrastused, kirped ja hammustab
nagu kirjeldatud selles tabelis eespool.

Toote on sobiv vétta kéik t66d transpordi, kaitlemise,
ise, koost, auto-, aed t66.

[Ti (€ kohaldatav.
Izlasit lietodanas instrukciju, | Produktam ir veikta 2.
ievérot taja ietvertos | atbilstibas novértésana,
bridingjumus un drodibas [un tas izpilda standartu
nosacijumus. prasibas, kas ir speka Eiropas
Savieniba
4. izmérs: 3. Kasutamin,

Cimdi pec to pamats btu ne s ierobezot vai kavet to
sp&ju uz lietotaja kustibas.
5. Transportésanas, uzglabasanas un utill

izacijas

attaluma no
tvaikiem, no
tieSo saules staru ietekmes pasargata vieta istabas
relativa mitruma, kas neparsniedz 90%.

laiks ir 5 gadi.
un  uzglabasanas laika nedrikst
saspiest produktu ar citiem smagakiem produktiem
vai materialiem, jo tie var bojat produktu. Produktam

materials - ada
Modelis | Modelis Uzg!al?ét ﬂ»'ér un S?U_Sé, }/_i‘eté, drosa
D013 | GDo14 | kodigam vielam, 3kidinatajiem un to
Abrazija pretestiba (0-4) 2 2 ara
Asai iesanas pretestiba (0-5) 1 1 as
Asaru pretestiba (0-4) 2 2 | Transportésanas
Izturiba pret (0-4) 1 1
Griesanas pretestiba saskana ar EN SO 13997 M M
nav nepieciesama utilizacija.
Izmérs 10" 10" | 6.Razotajs:

* "X" nozimé, ka tests ir nav ticis veikti vai ir nav
piemérojams

2. Pielietojums :

Produkts aizsarga pret noberzumiem, iegriezumiem un
kodumiem, ka aprakstits 3aja tabula ieprieks.

Produkts ir piemérots, lai visiem darba transports,

pstrad montaza, darza
darb.

3. Lietosana:

Pirms lietosanas, parbaudiet to tehnisko stavokli,

un jo ipasi, ka tas cimdi kas nav saplésts, iekraso ar
uzliesmojosam vielam, ka visi stiprinajumi ir darbojas ( ja
kads ), ir tie ir pabeigta. Produkts var nevar tikt parveidots
patstavigi. Saja gadijuma uz mehanisku defektu, plaisu,
caurumu, asaru Suves, bojato stiprinajumu, vai citiem

NEO

TooLS

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsava

Pazinota vieniba

CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon
Cedex 7, France

ES deklaracija par atbilstibu ir pieejams vietné: :
https://tiny.pl/r5kz9

EE KASUTUSJUHEND
TOO KINDAD
MUDEL: GD013 (MG18710); GD014 (1823MG HF)

1.Omadused:

Toote oli tehtud aastal vastavalt koos néuete kohta
standard (s) : EN388 ja vastab nduded on maaruse (EL)
2016/425.

neo-tools.com

Enne kasutamist, kontrollida tehnilise seisundi ja
eelkdige, et kindad on mitte rebitud, varvitud koos
tuleohtlik ainete, mis kéik kinnitusvahendid on
tookorras (kui tahes), on nad on téielik. Toote voib mitte
olla muundatud séltumatult. In juhul on mehaaniline
defekte, pragusid, auke, pisar 6mblused, kahjustatud
kinnitusvahendid, v6i muud elemendid, kindad
kaotada = riiul elu.

Toote voib olla kasutatud l6putult.

HOIATUS!

Teavitatud iiksus

CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon Cedex
7, France

ELi deklaratsiooni kohta vastavuse on saadaval
aadressil:

https://tiny.pl/r5kz9

BG WHCTPYKLMM 3A YNOTPEBA
PABOTHU PbKABULIN
MOJAEN : GD013 (MG18710); GD014 (1823MG HF)
1. XapakTepucTuku:
B npoayKTa e HanpaBeHa B CbOTBETCTBYE C U3UCKBAHNATA
Ha cTaHpapTa (uTe): EN388 1 oTroBapa Ha nsuckBanuATa
Ha Pernamenr (EC) 2016/425.
Pa6oTHYU pbKaBuLM T Kateropus II
[loMUHUpaLL MaTepuan - Koxa

OUBETEHN C NeECHO3aNanMMy BEUECTBa, e BCUUKM
CKpenuTenHu efleMeHTH ca onepaTueHu (ako Bcekn ), ca
Te ca mbnHa. Ha npoaykTa moxe aa 6bae moanduumpar

HesaBMCMMO. B Cnyuall Ha MexaHWuHM  pedekTy,
AynKu, co wesose,
, Wnn apyrn , ry6ar +
padT KMBOT.
B npogykra MoraT pga 6bgaT u3nonssaHu  3a
Heonpepenexo Bpeme.
BHUMAHWME!

TA e BUHarM HEOGXOANMO, 3a f4a Ce NpeleHn ganu Ha
NpofyKTa OcurypABa 3awuta noaxoaAw 3a paboTHn
yenosua.

He w3nonssaiife Ha NpOAyKTa, ako TA NMpUUMHABA
anepruuHN CcUMnToMn unn e 6una nospeseHa npu
KOHTAKT C KoXaTa.

PbkaBuLn TpAGBa Aa GbaaT W3NON3BaHM, KOraTo Tam e

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., yn. Pograniczna 2/4, 02-285
Bapwasa
Hotuduumpana eguunua
CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon
Cedex 7, France

EC peknapaumata 3a CboTBeTCTBME € Ha
pasnonoxenve g
https://tiny.pl/r5kz9

HR UPUTE ZA UPORABU
RADNE RUKAVICE

MODEL: GD013 (MG18710); GD014 (1823MG HF)
1. Karaktel e:
Proizvod je izraden u skladu sa zahtjevima iz norme (e) :
EN388 a ispunjava se zahtjeve iz Uredbe (EU) 2016/425.
Kategorija Il radne rukavice
Dominantni materijal - koza

NO- PUICKOB OT 6bAAT YNOBEHM OT ABUKELLM CE MALUHHY
wactn Model | Model
- GDO13 | GDo14
HAKOW XMMUKANM MOTaT fia HaBPEAAT Ha NpOayKTa.
Moapo6Ha nHGopmaLusA No To3n BbAPOC TPAGBA f4a Ce | Otpornost na abraziju (0-4) 2 2
Thpcuor Tens Ostar otpor rezanja alata (0-5) 1 1
[l" ( € Otpornost nakidanje (0-4) 2 2
- Otpor na probijanje (0-4) 1 1
Mpouerete  unctpykuwara |Magenvero e Guno|  |Otpor rezanja prema EN 10| X
3a 06CnYXKBaHe 1 CnasBaiite |OANOXEHO Ha  OLeHKa 13997
combpXaWMTe Ce B HeA|Ha  cvoTBerCTBMETO W Veli¢ina 10 10

Teatud

Mogen | Mopen
See on alati vaja, et hinnata, kas toote pakub kaitset GDO13 | GDO14
korral kuni todpaeva tingimused. _
Arge kasutage toote kui see allergilise |Ycroftunsoct Ha aGpasus (0-4) 2 2
simptomid vi on olnud vigastatud in kontakt nahaga. | a1 wHCTPyeNT Hapna pesuctenmiocT| g 1
Kindad tuleks ei kasutatud, kui seal on risk of on ptititud —
poolt liigub masin osad. YCTOM4MBOCT Ha ckbcBaHe (0-4) 2 2
mhastl Phet Mpo6usare T(04) 1 1
voivad olla et toode. —
Detailne informatsioon pakkuja selle teema peaks | CUtYCTOMMBOCT Chrnacto CENISO 13997 X X
Pasmep 10 10"

olema taotletud alates tootja

[I1

Ce€

* X" 03HauaBa, Je TECTHT € He 6UnN V3BLpWeRN, W e
He € NPUNOoXNUMO.
2. H

Tootele  on tehtud
vastavushindamine ja
see vastab Euroopa Liidu
territooriumil  kehtivatele
standarditele.

Lugege kasutusjuhend labi
ning jargige selles toodud
hoiatusi ja ohutusjuhiseid.

4.Suurus:
Kindad pérast sihtasutus peaks mitte s piirata Vi
takistada véime kohta alla likumine.

NEO
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B npoaykTa 3awutasa cpeuy abpasim, CbKpaweHua 1
yXanBaHus, KakTo e onNcaHo B TabauLaTa No-rope.

B npogykta e mMoAXopAw 3a BCMYKM - pabota
TpaHCMopT,  06paoTKa,  CbXpaHeHue,  MOHTaX,
aBTOMOGIAOCTPOEHETO, FPaANHCKM paboTa.

3. Hauun Ha ynotpe6a:

Mpean ynotpe6a, nposepeTe 3a TEXHUYECKO CbCTOAHNME,

neo-tools.com

| otrosapa Ha campaptute,
npasuna 3a i

* X" znati da test nije nije bila provedena, ili je ne

Ha
Ha Eaponeiickia Coio3.

4.Pasmep:
Pokasuun Clea Ha (GOWAAUMATa TpAGBa Aa He
OTPaHIINABAT WM BB3NPENATCTBAT Ha CMOCOGHOCTTa Ha
nOTpe6UTENcKOTO ABINKEHYE.

5. Yonoswa 3a TPaHCNOPTMpaHe, CbXpaHeHme i

obesspexpane
[la ce CbXparAiBa Ha uMCTO U CYXO MACTO, faned of
seuectsa, wn Ha

pasTeopuTeny, 6e3 AMpeKTeH AOCTBN Ha CIbHUEBN buM,
B CTaliHa TeMNepaTypa i Y OTHOCUTENHa BAAXHOCT Ha
OKOfNHaTa cpefa, He HaaBuwasauwa 90%.

MaKCManHUAT CPOK 3a CbXpaHeHue e 5 FORMHI,

Mo BpeMme Ha TPaHCMOPTUPAHE 1 CKNaANpaHe NPOAYKTT
He 61Ba Ja e NPUTNCKA C APYTA, NO-TEXKM NPOAYKTU
WM MaTepuanu, Tbil KaTto TOBa MOXe Aa fAosepe Ao
NOBpeXJaHETo My.

MPoAYKTDT He ce Hyxpae oT obesspexaaHe.

6. MpoussoauTen :

NEO

TooLsS

p X
2.Primjena:

Proizvod ititi od ogrebotina, posjekotina i ujeda kao 3to
je opisano u tablici iznad.

Proizvod je pogodan za sve radne prijevoza, rukovanja,
skladistenja, montaze, automobilska, vrtni radovi.

3. Nadin koristenj
Prije uporabe, provjerite na tehnicko stanje, a posebno
da se rukavice se ne rastrgan, obojeni sa zapaljivi

Rukavice treba ne biti koristen u kojima postojije rizik [Gurap omop pesarea anara 03] 1 7 CyncTaWum, pacTeapava WM napa  pacTeapaua,
od bude uhvacen od strane pokretnih strojnih dijelova. [ Grnoproct a kngaree (0-4) 2 2 BaH [MpeKTHe CyHuese CBETNOCTW, Ha COGHO]
Neke kemikalije mogu biti tetni za proizvod. Detaline [ 5rmop wa npobjaree (04] . i parypu u BRAKHOCTA KOja He
informacije o ovom predmetu treba biti trazen od Otnop pesarea npewa ER ICO 13997 X X npenasu 90%.
proizvodaca. o o oo MaKcuManHu nepuop cknaauiuTersa je 5 roauHa.
e ——— - Mpou3BoA ce He 3axTeBa opnararse.
N Kc" 3Hauw f1a TecT Hvije HYije 610 M3BpLIEHE WK je He
I:E ( E oo 6. Mpoussohau :
- PUMery) TPYMA TOMEKC Cn. 3 00 Cn. K, yn. MorpaHuuzka 2/4,
2.Mpumena :

Proizvod je ocijenjen s
gledista  sukladnosti
ispunjava standarde koji su
na snazi u Europskoj unij

Procitajte upute za uporabu,
potuite  upozorenja i
sigurnosne uvjete koje su
sadrzane u uputama.

MPOV3B0A WTWTH OA OTPEBOTUHE, MOCEKOTUHE 1 Y6ORa

Kao LUTO je onvcaHo y Tabeny nskag.

Mpov3soa je MOromaH 3a CBe papHe TPaHCMOPT,
c

4. Velicina:

Gloves after the foundation should not s restrict or
Rukavice nakon iz temelja trebao ne s ograniciti ili
onemoguciti na sposobnost od korisnika pokreta.

5. Uvjeti transportiranja, éuvanja i zbrinjavanja
Cuvajte na éistom i suhom mijesty, dalje od
nagrizajucih supstanca, otapala ili para otapala, bez
direktne ekspozicije na sunce, na sobnoj temperaturi
i relativnoj vlaznosti okoline koja ne premasuje 90%.
Maksimalno vrijeme skladitenja iznosi 5 godina.
Tijekom transporta i skladitenja na proizvod nemojte
stavljati druge tee proizvode ili materijale jer bi moglo
doci do ostecivanja proizvoda.

Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.

6. Proizvodac :

GTX Poland Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsava

Prijavljena jedinica

CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon
Cedex 7, France

EU Izjava o sukladnosti je dostupna na :
https://tiny.pl/r5kz9

SR YNYTCTBO 3A YNOTPEBY
PAQHE PYKABULIE
MOJAEN : GD013 (MG18710); GD014 (1823MG HF)

tvarima, da sve spajala su operativno ( ako je bilo ), su
oni su potpuni. Proizvod se ne moze mijenjati neovisno.
U slucaju iz mehanickih nedostataka, pukotina, rupa,
suza 3avova, ostecenih zatvaradi, ili drugih elemenata,
rukavice izgubiti £ rok trajanja.

7. Kapaktepuctuke:
Mpou3sop je Hanpas/eH y cknapy ca 3axTesuma u3
cranpapaa () : EN388 u ucnywasa Ha 3axtese u3
Ypea6e (EY) 2016/425.

Paare pykasuiue kateropuje Il

Proizvod mote se koristiti na
UPOZORENJE!

To je uvijek potrebno da procijeni da li proizvod pruza
zastitu primjerenu s radnim uvjetima.

Ne koristiti na proizvod ako ga uzrokuje alergijske
simptome ilije bio ostecen u dodiru s kozom.

vrijeme.

neo-tools.com

- koza
Model | Model
GDO13 | GDO14
OrnopHoct a abpasuy (0-4) 2 2
TooLs

p ' MoHTaxa, K,
caa page.

3.MyT oA ynotpe6e :

Mpe ynoTpe6e, mposepute Aa TexHMdKOr CTarba, a
HapoUMTO Aa Ce pyKasiue ce He TOpH, oGojeHn ca
3anamuBuM MaTepujama, Aa CBM Kome Cy y dyHKuMju
(aKo je 610 ), Cy OHM Cy noTNyHN  TMpOVM3BOR MoXe
Hehe 6uTH MoguuKosaH camocTanHo. Y cryvajy u3

02-285 Bapwasa
Mpujasmena jeaunnuya

CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon
Cedex 7, France

MeXaHUUKUX KBApOBa, MyKOTUHa, pyna, Cy3a
owrteheHMM uM4YaK Tpake, WAN APYrUX enemeHara,
PpyKaBuLe N3ry6uTi + pokK X1BOT.

MPOM3B0/ MOe Aa ce KOPHCTI GeCKOHaUHO.
YMNO3OPEHE!

To je yBek NoTpe6HO Aa ce NPOLEHN Aa NN NPOU3BOA
obesbehyje 3awWTuTy KOjU OAroBapa Ha pagHUM
ycnosuma.

ca KOXOoM.

Mpw and T xpron, EAéy&Te TV TeRVIKN Katdotaon, Kat oe
OUYKeKpIpéva OTL ot yavTia eivat Sev oxiletal, BagovTal pe
£0(QNEKTEG OUTIEG, 6TI OAOL Ol CUVBETHPEG £ivall AeITOUPYIKEG
(edv Tuxov ), eivat autoi eivat mipets. To Tipoidv Sev pmopet
va tporonoinBei ave§aptnTa. e MePIMTWOon TG UNXAVIKAG
ENATTWHATA, PWYHEC, TPUTTEG, SAKPU POAPES, KATETPAHUEVA
OLVBETHPEG, 1) AANA G TOIEl, Ta YavTia XAVouv + pagl {wn.
To mpoi6v prmopei va xpnotponoinOei e 'adpioTov.
MPOEIAOMOIHZH!

Aev gival mavta anapaitnTo va ekTiunOei Katd méoov o
TIPOiOV TIapéxel MpooTadia KataAAnAn yia TiG EPYACIHEG
OUVONKeG.

CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon
Cedex 7, France

H EE 81)Awon ¢ cuppépewong sivai Slabéaipo os :
https://tiny.pl/r5kz9

ES INSTRUCCIONES DE USO
GUANTES DE TRABAJO
MODELO: GD013 (MG18710); GD014 (1823MG HF)
1. Characteristics :
El producto se fabricé de acuerdo con los requisitos
de la (s) norma (s) : EN388 y cumple los requisitos del
Reglamento (UE) 2016/425.

Conservare in una pulita e asciutta luogo, lontano dalle
caustiche sostanze, solventi o solventi vapori, su diretta
luce solare, a camera temperatura e relativa umidita non

Il periodo massimo di conservazione & di 5 anni.
Il prodotto non non richiede lo smaltimento.

GTX Poland Sp. z 00 Sp. k, ul. Pograniczna 2/4, 02-285

ha sido dafiado en contacto con la piel. smaltimento
Los guantes deben no ser utilizados donde no es un 'g%de”v '\éDDde‘lo
riesgo de ser atrapado por mover la maquina partes. 013 | G0t
Ciertos productos quimicos pueden ser dafiinos para el [pegce2iopocone 04) 2 2
producto. Detallada informacién sobre este tema debe  [geiicruy i oaio wensie offiato 05) ] T superiore al 90%.
ser buscado desde el fabricante. Resistenza allo strappo (0-4) 2 2
- Resistenza all ione (0-4) 1 1
[l—'_ ( E Resistenza al taglio secondo EN 150 13997 X X
Taglia 10 10| Varsavia

El producto ha sido sometido a
evaluacién de la conformidad y
cumple con las normas en vigor

Lea el manual de uso,
siga las advertencias y
las reglas de seguridad

yHuja ja o je Mnv xpnowonoieite To mpoidv, av autd mpokahei  Guantes de trabajo de categoria Il incluidas. en la Uni6n Europea.

AOCTynHa Ha @ OMEPYIKEG OupMT@HATA 1 €xel RSN pagei oe  Material i - piel 4.Tamaiio :

https://tiny.pl/r5kz9 enagn e To Séppa. Guantes después de la fundacion deben no s restringir

Tavtia Oa MPENEL va PN XPNOWOTOIERTal GTav Undpyet g Modelo | Modelo | © impedir la capacidad del usuario de movimiento.
GR OAHFIEE XPHEHE &ival évag KivELVOG TOU va MAoTel amd T petakivnon GDO13 | GDo14 | 5. Eliminacién  Condiciones de transporte,
TANTIA EPTAZIAZ TOU UNXAVAKATOG péPN. i y i
YMOAEITMA: GD013 (MG18710); GDO14 (1823MG  OplOpEVEC XNHIKEC 0UGEC prTopei va elvat icyia | Resistenciaala abrasion (0-4) 2 2| Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de
HF) T0 TIPOIBV. AEMTOpEPEIG TANPOPOPIE OXETIKG HE QUTS TO :‘;55')5‘9"“5 al corte con herramientas afiladas | 1| sustancias corrosivas, solventes o vapores de solventes;

1. XapakmpioTika: 8¢y 6a mpénet va {nteital ané Tov f P sin luz solar directa, a temperatura ambiente y la
To mpoiéy ovtal oe esisenciaa desgarro (04 2 2__| humedad relativa no superior al 90%.

CUMQWVA HE TIC aNAIToEIC ToU MPOTVMoU (-a) : [T ( € :ES'S‘S""”'E perforacién (0-4) ! | €l periodo méximo de almacenamiento es de 5 afios.
EN388 kat TAnpoi TIC amaITAoEIS Tou Kavoviopoy (EE) - esistencia al corte segiin EN 150 13967 X X__| Durante el transporte o almacenamiento, el producto
2016/425. Talla 10° | 10" | no se debe presionar con otros productos o materiales

ravtia epyaciag katnyopiag Il
Kupiapxo uAiké - 8éppa

Mapdote  Tc  OBnyiec | To mpoidv éxet urioPAnBei e

¢ mpoeidoroioe; Kar Tic | kat Mnpol Ta mpéTuNa Mou

ouvBikeq aopaeias mou

HAetanHe
Tpaxu o npon3sohava.

. . toxowy oty Eupwnaiki
Hemojte KkopucTuT 3a Npoussop ako je wusasmsa T ]| nepiéxova o auréc, Evwon.
aneprujcke cumnTome U je 610 owTeheH y KOHTaKTY g GD013 | GDO14 | 4. MéyzBoc:
- TavTia petd Ty i8puor mpénel va pn s meptopidouy A va
PyKasue TpeGa Aa ce KOPUCTY A€ NIOCTOjM j& PU3UK O | Avioyi oy tpipr (0-4) 2 2 |eumoSiCouv TV IKaV6TNTA TOU XPROTN KIVALATOG,
Koje yxgaheH o cTpaHe NoKpeTy MalunHe Aenosa. Sharp epyaheio konfic avtiotaonc (0-5) 1 1 s, i & Q Kat
MojeAvHe XeMyKanvje MOTY 6UTU WTETHU 33 NPOU3BOA. | Avroxh ora béxpua (04] 5 B P
0 0BOM NpeAmeTy Tpe6a A2 €& 4y oy om dudpron (0-4) 1 1| GuN&Ete o Tpoidv oE KaBapd Kat ENpé pEPOG oL elval
Avtoxri oV Kkomm oUpgwva pe To EN 1SO X M TIPOOTATEVHEVO amoé TNy aneuBeiag ékBean atov Ao, Oe
n 13997 anéataon {0 amé KAUOTIKEG OUGHEC, SIONUTIKA
[-l__l ( E MéyeBog 10" 10" | atpolg Toug, ot Beppokpacia dwpartiov Kai OXETIKA

Mpounrajre  ynyrcrea  3a | Mpow3son vma
ynoTpeby, npuapKasaje ce|(n o A B P T a B at a
YIIO30petba U CUTYPHOCHUIX | YCATAlUeHOCT  MpOLieHy

ycnosa koju ce y rouma
Hanase.

W ucnywasa ce craHpapae
Koju saxe y Esponckoj
yuujo.

4. BenuuuHa:

Pykasuue nocrne Ha TemesbvMa Tpeba Aa C OrpaHNyMTh
WM OMETaTIy CNOCOBHOCT Ha KOPUCHMKa NOKpeTa.
5.Ycnoen 3a n

UyBaTin Ha YMCTOM 1 CYBOM MECTY, fare Of} KayCTUUHIX

neo-tools.com

* «X» uéoa 0TI n SoKIpn €xel Sev £Xel EKTENEOTEI N €ival

x1 epappoleTat

2. E@appoyn :

To mpoidv MpooTatetel and exSopéc, Kowipata Kat
omwe G@etal  oTOV d

mivaka.
To mpoidv eival KaTGMNNAO yia ONeG TIC HETAPOPEC

uypaoia éwg 90%.
H péyioTn miepiodog amoBrikeuonc avépyetal ota 5 £m.
Katé ™ petagopd kai  @Magn, anayopevetar n
TomoBémon Bapéwy gopTiwy &Nl Tov TPoGVTOG, IGTH
evbéxetai va mpokahéoouv BAGRN Tou.

To mpoidv Sev xprilel EBIKAG HETaxeipIoNG Katd TV
anéppun.

epyaciac, o xepiops, Y m
5 mv inxavia, v

100,
epyaoia krjmou.
3.Tpémog TG XproNG :

NEO

TooLS

6. NG :

GTX Poland Sp. z 00 Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Bapoopia

Kowonoinpévn povasa

neo-tools.com

*"X" significa que la prueba ha no ha realizado o se
ofrecen no es aplicable

2. Aplicacién:

El producto protege contra abrasiones, cortes y
mordeduras como se describe en la tabla anterior.

El producto es adecuado para todo el trabajo de
transporte, manipulacién, almacenamiento, montaje,
de la automocion, jardin trabajo.

3.Mododeuso:

Antes de su uso, comprobar la técnica condicion,
y en particular, que los guantes son no rasgadas,
manchadas con inflamables sustancias, que todos
los suj estan en funci i ( si alguna
), son que son completa. El producto puede no ser
modificada de forma independiente. En el caso de
los mecanicos defectos, grietas, agujeros, lagrimales
costuras, danados sujetadores, o otros elementos,
guantes pierden + estante de la vida.

El producto se puede utilizar de forma indefinida.
JADVERTENCIA!

Se es siempre necesario para evaluar si el producto
proporciona proteccion adecuada para los que
trabajan condiciones.

No utilizar el producto si se hace alérgicas sintomas o

NEO

TooLs

més pesados, ya que podrian danarlo.
El producto no requiere tratamiento de residuos.

6. Fabricante :

GTX Poland Sp.  0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsovia

Unidad notificada

CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon
Cedex 7, France

* "X" significa che il test & non stata svolta o fa non
applicabile

2. Applicazione :

Il prodotto protegge da abrasioni, tagli e morsi come
descritto nella tabella sopra.

Il prodotto & adatto a tutti i lavori di trasporto,
movimentazione, stoccaggio, assemblaggio,
automotive, lavori in giardino.

3. Modalita lizzo :

Prima dell'uso, c il tecnico c e in

Unita notificata
CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon Cedex
7, France

La di i di UEe su:
https://tiny.pl/r5kz9
PT INSTRUGOES DE USO

Luvas de trabalho

independente. Em caso de mecanicas defeitos, fissuras,
orificios, rasgo costuras, danificados elementos de
fixacdo, ou outros elementos, luvas perder + prateleira
vida.

MODELE : GDO13 (MG18710); GD014 (1823MG HF)
1. Caracté ues:
Le produit a été fait en conformité avec les exigences
de la norme (s) : EN388 et répond aux exigences du
(UE) 2016/425.

0 produto pode ser usado i i te.
AVISO!
Ele é sempre necessario para avaliar se o produto

Gants de travail de catégorie Il
Matériau dominant - cuir

fornece protecao adequada para os que
condicoes.

Nao utilizar o produto se ele provoca alérgicas sintomas
ou tenha sido danificado em contacto com a pele.
Luvas devem nao ser utilizada onde nao é um risco de
ser apanhado pelo movimento da méaquina partes.
Certos produtos quimicos podem ser prejudiciais ao
produto. Informacées detalhadas sobre este assunto
devem ser solicitadas ao fabricante

MODELO: GD013 (MG18710); GD014 (1823MG HF)

particolare che i guanti sono non strappati, macchiati
con infiammabili sostanze, che tutti i dispositivi di
fissaggio siano operativi ( se qualsiasi ), sono essi sono
complete. Il prodotto non puo essere modificato in
modo indipendente. Nel caso di meccaniche difetti,
crepe, buche, strappo cuciture, iati elementi

O produto foi feito de acordo com os requisitos
da (s) norma (s) : EN388 e cumpre os requisitos de
Regulamento (UE) 2016/425.

Luvas de trabalho Categoria Il

Material dominante : couro

di fissaggio, o altri elementi, guanti perdono + shelf life.
Il prodotto pud essere utilizzato indefinitamente.
AVVERTIMENTO!

Si & sempre necessaria per valutare se il prodotto
fornisce una protezione adeguata ai lavoro condizioni.
Non utilizzare il prodotto se esso provoca allergie
sintomi o é stata danneggiata nel contatto con la pelle.
Guanti non essere usati dove ci sia un

La 6n UE de esté
en:

https://tiny.pl/r5kz9

I ISTRUZIONI PER LUSO

Guanti da lavoro
D013 (MG18710); GD014 (1823MG HF)
1. Caratteristiche:

rischio di essendo catturati dal movimento macchina
parti.

Alcune sostanze chimiche possono essere dannose
per il prodotto. Informazioni dettagliate su questo
argomento devono essere richieste al produttore.

BD) 43

Il prodotto & stato realizzato in con i
requisiti della norma (s) : EN388 e soddiisfa i requisiti del
regolamento (UE) 2016/425.

Guanti da lavoro di ll categoria

Materiale dominante - cuoio

neo-tools.com

Leggere le Istruzioni per|ll prodotto ha sottoposti
I'uso, osservare le avvertenze | conforme  valutazione e
e le condizioni di sicurezza in | conforme alle norme vigenti
esse contenute. nel europea Unione.
4.Dimensione:

Guanti dopo la fondazione dovrebbe non s limitano o
ostacolano la capacita del dell'utente movimento.

5. Condizioni per il trasporto, lo stoccaggio e lo

NEO

TooLs

[l

Leia as instrugdes de|O produto foi sujeito &
utilizagio e siga  as| avaliagao da conformidade e
adverténcias e condigoes de | cumpre os padroes vigentes
seguranca nelas constantes. | na Unido Europeia.
4.Tamanho:

Luvas ap6s a fundacao deve nao s restringir ou impedir
a capacidade do utilizador movimento.

5. Condi¢des de transporte, armazenamento e

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado
de substancias corrosivas, solventes ou vapores de
solventes, ao abrigo da luz solar direta, a temperatura
ambiente e com humidade relativa méaxima de 90%.

0 prazo maximo de armazenamento é de 5 anos.

e
Durante o transporte e armazenamento, o produto nao

por outros produtos ou materiais

*"X" significa que o teste tenha nao foram realizados ou
& nao aplicavel

2. Aplicagao:

0O produto protege contra abrasées, cortes e mordidas
conforme descrito na tabela acima.

0O produto ¢ adequado para todos os trabalhos de
transporte, manuseio, armazenamento, montagem,
automotivo, trabalho de jardim.

3.Forma de uso

Antes de uso, verifique o técnico condicio e, em
particular, que as luvas sao nao rasgado, manchado
com inflamaveis substancias, que todos os fixadores
estao operacionais ( se qualquer ), sdo eles estao
completos. O produto ndo pode ser modificado de forma

neo-tools.com

g Modelo | Modelo
GDO13 | GDo14 | eliminagéo

Resisténcia a abrasao (0-4) 2 2

Resisténcia a corte de ferramenta afiada (0-5) | 1 1

Resisténcia ao rasgo (0-4) 2 2

Resisténcia a pungo (0-4) 1 1

Resisténcia ao corte de acordo com EN| X

150 13997 pode ser ¢
Tamanho 10 10"

mais pesados, podendo isso danificé-lo.
O produto nao precisa de ser eliminado.

6. Fabricante :

GTX Poland Sp. z 00 Sp. k, ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Varsévia

Unidade notificada

CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon
Cedex 7, France

A 0d
em:
https://tiny.pl/r5kz9

da UE esta

FR MODE D'EMPLOI
Gants de travail

NEO
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Modéle
GDO13

Modéle

GDO14
Résistance a I'abrasion (0-4) 2 2
Resistance aux coupures d' outils pointus| | )
0-5)

étre recherchées auprés du fabricant.

(10 (e
Lire le mode Instructions, | Le produita fait I objet dune
observer les mises en garde | évaluation de conformité
et la sécurité des conditions | et répond aux normes
contenues dans les. applicables dans I Union

4. Taille:

Gants aprés la fondation doivent pas s restreindre ou
entraver la capacité de I' utilisateur mouvement.

5. Conditions de transport, de stockage et d'

Résistance a la déchirure (0-4) 2 2
Résistance a la perforation (0-4) 1 1

Couper la résistance selon la norme EN| M

150 13997

Taille 10" 10"

*"X" signifie que le test n'a pas 6té effectué ou n'est pas
applicable

2. Applicatior
Le produit protége contre les abrasions, les coupures et
les morsures comme décrit dans le tableau ci - dessus.
Le produit est adapté pour tous les travaux de transport,
de ion, stockage, i
jardin travail.

3.Mode d' utilisation:

Avant |' utilisation, vérifiez la technique état, et en
particulier que les gants sont pas déchirés, colorées
avec inflammables substances, que toutes les attaches
sont opérationnelles (si tout ), sont ils sont complets. Le
produit ne peut pas étre modifié indépendamment. En
as de mécanique des défauts, des fissures, des trous, la
déchirure des coutures, endommagées attaches, ou d'
autres éléments, des gants perdent + durée vie.

Le produit peut étre utilisé indéfiniment.
AVERTISSEMENT!

Il est toujours nécessaire d' évaluer sile produit offre une
protection adaptée aux conditions de travail.

Ne pas utiliser le produit si elle provoque allergiques
des symptémes ou a été endommagé en contact avec
la peau.

Les gants ne doivent pas étre utilisés 1a ot il y a un risque
d' étre pris par les piéces mobiles de la machine.
Certains produits chimiques peuvent étre nocifs pour le
produit. Des informations détaillées a ce sujet doivent

neo-tools.com

Stocker dans une endroit propre et sec, hors des
substances corrosives, des solvants ou des vapeurs
de solvants, sans l'accés direct de la lumiére solaire,
& température ambiante et humidité relative qui ne
dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale du stockage est de 5 ans.

Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas étre
écrasé par d'autres produits ou matériaux plus lourds, car
cela risque de l'endommager.

Le produit n'est pas soumis au recyclage.

6.Fabricant :

GTX Poland Sp. z 00 Sp.
Varsovie

Unité notifiée :

CTC Groupe - 4 rue Hermann Frenkel - 69367 Lyon Cedex
7, France
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